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MM_TIMBER

TIMBERWHITE

TIMBERAVANA TIMBERBROWN

TIMBERGREY TIMBERBLACK
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MM_TIMBER

TIMBERAVANA
240x20 cm - 96”x8”
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superfici | surfaces | surfaces | Oberflächen | superficies | поверхности | oppervlakken

essenze | essences | nuances | Nuancen | esencias | оттенки | essences

TIMBERWHITE TIMBERAVANA TIMBERGREY TIMBERBROWN TIMBERBLACK

mm

6

0,2”V2

MM_TIMBER
porcellanato tecnico

hi-tech stoneware | grès cérame technique | technisches Feinsteinzeug | porcélanico técnico | керамогранит для технического использывания | High-tech porcellanato

rettificato

rectified | rectifié | kalibriert/rektifiziert | rectificado | Pектифицированный | gerectificeerd

naturale
matt
naturel
naturrau
mate
натуралъная
mat
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240x20 cm - 96”x8”

TIMBERWHITE N ED224070MM6

TIMBERAVANA N ED224072MM6

TIMBERGREY N ED224071MM6

TIMBERBROWN N ED224073MM6

TIMBERBLACK N ED224074MM6

3

MM_TIMBER
mm

6

0,2” V2

lastre | slabs | dalles | Platten | planchas | плиты | tegelsN naturale | matt | naturel | naturrau | mate | натуралъная | mat
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PROPRIETÀ FISICO-CHIMICHE
PHYSICAL-CHEMICAL PROPERTIES
PROPRIÉTÉS PHYSICO-CHIMIQUES
PHYSISCH-CHEMISCHE EIGENSCHAFTEN
CARACTERÍSTICAS FÍSICO-QUÍMICAS

TIPO DI PROVA
STANDARD OF TEST
NORME DU TEST 
TESTNORM
TIPO DE PRUEBA 
ESTÁNDAR

VALORE PRESCRITTO
REQUIRED VALUE
VALEUR PRESCRITE
VORGESCHRIEBENER WERT
VALOR PRESCRITO

VALORE MEDIO EIFFELGRES
MEAN VALUE EIFFELGRES
VALEUR MOYENNE EIFFELGRES              
MITTELWERT EIFFELGRES
VALOR MEDIO EIFFELGRES

Assorbimento d’acqua
Water absorbtion
Absorption d’eau
Wasseraufnahme
Absorción de agua

ISO 10545 - 3  0,5%  0,06%

Dimensioni
Sizes
Dimensions
Abmessungen
Dimensiones

ISO 10545 - 2

Lunghezza e Larghezza | Length and width
Longueur et Largeur | Länge und Breite | Longitud y ancho ± 0,6%
Spessore | Thickness | Epaisseur | Stärke | Espesor ± 5%
Rettilineità spigoli | Linearity | Rectitude des aretês | 
Kantengeradheit | Rectitud de los cantos ± 0,5%
Ortogonalità | Wedging | Ortogonalité | Rechtwinkligkeit | 
Ortogonalidad ± 0,6%
Planarità | Warpage | Planéité | Ebenflächigkeit | Planeidad ± 0,5%

Lunghezza e Larghezza | Length and width
Longueur et Largeur | Länge und Breite | Longitud y ancho ± 0,,5mm
Spessore | Thickness | Epaisseur | Stärke | Espesor ± 3%
Rettilineità spigoli | Linearity | Rectitude des aretês | 
Kantengeradheit | Rectitud de los cantos ± 0,5mm
Ortogonalità | Wedging | Ortogonalité | Rechtwinkligkeit| 
Ortogonalidad ± 1mm
Planarità | Warpage | Planéité | Ebenflächigkeit | Planeidad ± 0,2%

Resistenza alla flessione
Flexion resistance
Résistance à la flexion
Biegungsfestigkeit
Resistencia a la flexión

ISO 10545 - 4  35 N/mm2 53 N/mm2

Resistenza all’abrasione profonda
Deep abrasion resistance
Résistance à l’abrasion profonde
Beständigkeit gegen Tiefenabrieb
Resistencia a la abrasión profunda

ISO 10545 - 6 Max 175 mm3  142 mm3

Resistenza al gelo
Frost resistance
Résistance au gel
Frostwiderstandsfähigkeit
Resistencia a las heladas

ISO 10545 - 12

Non devono presentare rotture o alterazioni apprezzabili
della superficie
Tiles must not produce noticeable alteration to surface
Ne doivent pas présenter des ruptures ou altérations trop importantes 
de la surface
Oberflächen dürfen, keinen Bruch oder Schaden aufweisen
No deben presentar roturas ni alteraciones evidentes de la superficie

Resistenti
Resistant
Résistants
Beständig
Resistentes

Coefficiente di dilatazione termica lineare
Coefficient of linear thermal-expansion
Coefficient de dilatation thermique linéaire
Lineare Wärmeausdehnung
Coeficiente de dilatación térmica lineal

ISO 10545 - 8  9x10-6 °C-1 6 MK-1

 

Resistenza agli sbalzi termici
Thermal shock resistance
Résistance aux écarts de température
Temperaturwechselbeständigkeit
Resistencia a los saltos térmicos

ISO 10545 - 9

Nessun campione deve presentare difetti visibili
No sample must show visible defects
Aucun échantillon ne doit pas présenter des défauts visibles
Kein Exemplar soll sichtbare Schaden aufweisen
No deben presentar defectos químicos

Resistenti
Resistant
Résistants
Beständig
Resistentes

 

Resistenza dei colori alla luce
Color resistance to light  
Résistance de la couleur à la lumiere
Lichtbeständigkeit
Resistencia de los colores a la luz

DIN 51094

Non devono presentare apprezzabili variazioni di colore
Tiles must not produce noticeable colour variation
Ne doivent présenter des variations reparquables de la couleur
Keine sichtbare Farbänderung ist erlaubt
Non deben presentar variaciones evidentes del color.

Resistenti
Resistant
Résistants
Beständig
Resistentes

Resistenza ai prodotti chimici
Chemical resistance
Résistance aux produits chimiques
Chemikalienfestigkeit
Resistencia a los productos químicos

ISO 10545 - 13

Non devono presentare apprezzabili segni d’attacco chimico
Tiles must not produce noticeable signs of chemical attack
Ne doivent pas présenter des signes trop évidents à l’attaque 
chimique
Es dürfen keine sichtbaren Zeichen einer chemischen Zersetzung 
erkennbar sein
No deben presentar marcas evidentes de agresión química.

Resistenti UHA
Resistant UHA
Résistants UHA
Beständig UHA
Resistentes UHA

Coefficiente di attrito (scivolosità)
Friction coefficient (slipperines)
Coefficient de friction (glissement)
Reibungskoeffizient (Schlüpfrigkeit)
Coeficiente de anti deslizamiento

ASTM C 1028  0,60 
Meets or exceed requirements
(Please ask for individual test reports)

caratteristiche tecniche 
technical features | caractéristiques technique | technische Eigenschaften | Características técnicas | Технические характеристики | technische specificaties 

certificazioni | certifications | certifications | Zertifizierungen | certificaciones | сертификаты | certificeringen
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PER LE INDICAZIONI TECNICHE DI POSA E TAGLIO CONSULTARE IL SITO:
FOR TECHNICAL CUTTING AND LAYING INSTRUCTIONS, PLEASE REFER TO THE WEBSITE:

POUR LES INDICATIONS TECHNIQUES CONCERNANT LA POSE ET LA COUPE, CONSULTER LE SITE:

FÜR DIE TECHNISCHEN ANGABEN ZUM VERLEGEN UND SCHNEIDEN BESUCHEN SIE DIE WEBSEITE:

PARA LAS INDICACIONES TÉCNICAS RELATIVAS A COLOCACIÓN Y CORTE, CONSULTAR EL SITIO WEB:

ДЛЯ ПОЛУЧЕНИЯ ТЕХНИЧЕСКИХ РЕКОМЕНДАЦИЙ ПО УКЛАДКЕ И РЕЗКЕ ОБРАЩАЙТЕСЬ НА САЙТ

RAADPLEEG DE WEBSITE VOOR TECHNISCHE AANWIJZINGEN BIJ HET ZET- EN SNIJWERK:

www.eiffelgres.com
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